
STANOVY
České HEMA asociace

Preambule

Česká HEMA asociace, z.s. (dále také „Asociace“) je neziskový, nepolitický spolek vytvořený 
na principu dobrovolnosti, sdružující osoby vedené společným zájmem provozovat nebo podpo­
rovat HEMA – historická evropská bojová umění, zejména pak šerm, v České republice. Veškerá 
činnost v Asociaci je založena na demokratických principech, čestném a přátelském jednání 
ve sportovním duchu a fair play.

Čl. I
Základní ustanovení

1. Název spolku: Česká HEMA asociace, z.s.
2. Sídlo spolku: Slatiňany.
3. Uvnitř Asociace a na akcích jí pořádaných nebo pořádaných pod její záštitou je nepřípustná 

politická činnost.
4. Asociace svou činnost vyvíjí v souladu s právním řádem České republiky, těmito Stanovami, 

schválenými vnitřními předpisy a pravidly národních či mezinárodních organizací, jejichž je 
členem.

Čl. II
Účel a předmět činnosti Asociace

1. Účelem (hlavní činností) Asociace je vytváření podmínek a péče o rozvoj historických evrop­
ských bojových umění, zejména pak šermu, a uspokojování potřeb jejích členů.

2. K naplnění svého účelu Asociace zejména:
a) organizuje, koordinuje a metodicky usměrňuje sportovní podobu historického šermu 

v ČR,
b) propaguje historická evropská bojová umění v ČR za účelem zvyšování jejich prestiže a 

popularity, rozšiřování členské základny a jejich soustavného rozvoje,
c) zaštiťuje organizaci Mistrovství České republiky ve sportovně-historickém šermu,
d) zastupuje zájmy Asociace a svých členů na území ČR i v mezinárodních organizacích a 

jedná se zahraničními národními svazy HEMA a případně jinými zahraničními organiza­
cemi,

e) napomáhá při zajišťování finančních a materiálních prostředků k zajištění činnosti Aso­
ciace a pro rozvoj sportovně-historického šermu,

f) může provozovat vlastní hospodářskou činnost pro získání finančních a hmotných pro­
středků na zabezpečení své činnosti,

g) vydává vnitřní předpisy a pravidla s celostátní působností.

Čl. III
Členství

1. Členství v Asociaci je dobrovolné.



2. O členských otázkách rozhoduje Valné shromáždění Asociace (dále také „VS“) po případném 
projednání ve Výkonném výboru Asociace (dále také „VV“). Žádný člen Asociace nesmí být 
bezdůvodně zvýhodňován ani znevýhodňován.

3. Členem Asociace se může stát právnická osoba – klub či oddíl evropských historických 
bojových umění se sídlem v ČR, dále též oddíl evropských historických bojových umění 
s odvozenou právní osobností od tělovýchovného spolku se sídlem v ČR či spolku provo­
zujícího sportovní činnost se sídlem v ČR (např. TJ Sokol apod.), který se hodlá účastnit 
činnosti Asociace (dále také jako „klub/oddíl“).

4. Členem Asociace se klub/oddíl může stát pouze v případě, že splňuje veškeré podmínky 
pro přijetí do Asociace určené právními předpisy, těmito Stanovami a příslušnými vnitřními 
předpisy Asociace.

5. Přijetím členství se člen zavazuje chovat čestně vůči Asociaci a jejím členům a zachovávat 
Stanovy a vnitřní předpisy Asociace.

6. Členem Asociace se klub/oddíl stane na  základě podané písemné přihlášky do  Asociace, 
doručené Asociaci, pokud splní veškeré podmínky stanovené těmito Stanovami a vnitřními 
předpisy Asociace. Nemá-li žádající klub/oddíl samostatnou právní osobnost, přikládá k při­
hlášce doklad o svém členství v tělovýchovném spolku či spolku provozujícím sportovní 
činnost, od něhož odvozuje svou právní osobnost. O přijetí klubu/oddílu za člena Asociace 
rozhoduje VS. Klubu/oddílu členství v Asociaci vznikne dnem následujícím po dni, kdy VS 
rozhodne o jeho přijetí do Asociace.

7. Členství v Asociaci zaniká:
a) vystoupením člena,
b) vyloučením člena,
c) nesplněním povinnosti zaplatit členské příspěvky dle příslušného vnitřního předpisu či 

usnesení VS,
d) zánikem člena bez právního nástupce,
e) zánikem Asociace,
f) za dalších okolností stanovených vnitřními předpisy.

8. Člen je oprávněn z Asociace vystoupit kdykoliv, a to písemným oznámením doručeným 
Asociaci. Členství zanikne dnem, kdy bude takové oznámení doručeno Asociaci.

9. Pokud člen závažným způsobem nebo opakovaně poruší své členské povinnosti 
dle čl. IV odst. 2, může VV tomuto členovi dočasně odebrat některá nebo i všechna členská 
práva uvedená ve čl. IV odst. 1, a to dle závažnosti provinění, nejdéle však do doby zjednání 
nápravy.
a) Považuje-li postižený člen nápravu za zjednanou, písemně to oznámí VV, který o splnění 

podmínky nápravy a navrácení práv rozhodne nejpozději do  14 dnů od  doručení 
oznámení. Marné uplynutí této lhůty se považuje za rozhodnutí VV o tom, že náprava 
zjednána nebyla.

b) Proti prvotnímu rozhodnutí VV o  odebrání práv, jakož i proti rozhodnutí VV o  tom, 
že náprava nebyla zjednána, může postižený člen do 7 dní podat odvolání ke Kontrolní 
komisi. Ta musí do  30 dnů od  přijetí odvolání rozhodnout. Kontrolní komise svým 
rozhodnutím může rozhodnutí VV zrušit jako celek, zrušit jeho části, či jej ponechat 
v platnosti beze změny. Podání odvolání nemá odkladný účinek. Rozhodnutí Kontrolní 
komise v této věci je konečné.

c) Za závažné porušení členských povinností se považuje zejména
• porušení právních předpisů,
• porušení Stanov nebo vnitřních předpisů Asociace,
• poškozování zájmů či dobrého jména Asociace.

10. Ve zvláště závažných případech může být člen Asociace vyloučen, a to na odůvodněný návrh 
VV či člena Asociace. O vyloučení člena Asociace rozhoduje VS.



11. Dojde-li k zániku členství způsobem uvedeným v odst. 7 písm. b nebo c, lze členství obnovit 
nejdříve po uplynutí jednoho roku od zániku předchozího členství.

12. Na písemnou žádost člena lze pozastavit jeho členství na dobu až 5 let. Pokud po uplynutí 5 
let člen nepožádá o obnovení členství, považuje se to za žádost člena o vystoupení z Asociace.

Čl. IV
Členská práva a povinnosti

1. Každý člen Asociace má tato práva:
a) podílet se na  činnosti Asociace podle těchto Stanov, vnitřních předpisů Asociace a 

rozhodnutí orgánů Asociace,
b) podávat podněty, návrhy či stížnosti a požadovat zprávu o jejich vyřízení,
c) uplatňovat svá práva ve vztahu k seznamu členů podle Stanov a vnitřních předpisů,
d) na informace týkající se Asociace a její činnosti,
e) účastnit se zasedání VS a podílet se na řízení a rozhodování Asociace formou hlasování 

na VS, a to včetně práva volit členy volených orgánů Asociace,
f) nominovat kandidáty na členy volených orgánů Asociace,
g) seznámit se před zasedáním VS s písemnými podklady pro VS,
h) obdržet kopii zápisu ze zasedání VS,
i) využívat všech výhod vyplývajících z členství v Asociaci,
j) účastnit se soutěží a dalších akcí pořádaných Asociací nebo jejími členy dle podmínek 

předepsaných příslušnými vnitřními předpisy Asociace.
2. Každý člen Asociace má tyto povinnosti:

a) dodržovat povinnosti člena stanovené právními předpisy, těmito Stanovami, vnitřními 
předpisy Asociace a dalšími předpisy vyplývajících z  členství Asociace v  národních a 
mezinárodních organizacích,

b) dodržovat usnesení orgánů Asociace,
c) chovat se a vystupovat tak, aby nepoškozoval dobré jméno Asociace,
d) v rámci svých možností a schopností chránit majetek Asociace, dbát o jeho řádnou údržbu, 

zvelebování a rozšiřování,
e) platit členské příspěvky ve stanovené výši a ve stanoveném termínu,
f) oznamovat a podle povahy údajů také doložit Asociaci každou změnu údajů evidovaných 

v seznamu členů, a to bez zbytečného odkladu poté, co tato skutečnost nastala,
g) přispívat podle svých možností k úspěšné činnosti Asociace.

3. Člen s pozastaveným členstvím nemá práva uvedená v odst. 1 s  výjimkou písm. j a nemá 
povinnosti uvedené v odst. 2 písm. f a g. V odůvodněných případech může VV členovi s poza­
staveným členstvím též udělit výjimku z povinnosti platby členských příspěvků.

Čl. V
Postavení a činnost klubu/oddílu – člena Asociace

1. Kluby/oddíly – členové Asociace, mají zcela samostatné právní postavení a vlastní právní 
osobnost a zcela samostatně, nezastupitelně, vlastním jménem a na  vlastní odpovědnost 
vykonávají vlastní činnost, činí vlastní právní úkony, spravují a evidují vlastní nebo svěřený 
majetek.

2. Z žádného samostatného právního jednání osob sdružených v Asociaci nevznikají Asociaci 
žádné závazky a/nebo dluhy.



Čl. VI
Orgány Asociace

1. Orgány Asociace jsou:
a) Valné shromáždění (dále též „VS“) - nejvyšší orgán,
b) Výkonný výbor (dále též „VV“) - statutární orgán,
c) Kontrolní komise (dále též „KK“) - kontrolní orgán.

2. Volební období všech volených orgánů Asociace je dvouleté.
3. Každý člen voleného orgánu se zavazuje, že svou funkci bude vykonávat s nezbytnou loaja­

litou, potřebnými znalostmi, pečlivostí a péčí řádného hospodáře.
4. Každý člen voleného orgánu je povinen umožnit provedení kontroly své činnosti.
5. Procedura volby volených orgánů a další požadavky a omezení na  osoby kandidátů jsou 

upraveny Volebním řádem schvalovaným VS.

Čl. VII
Valné shromáždění

1. Valné shromáždění je nejvyšším orgánem Asociace.
2. VS se řídí právními předpisy, těmito Stanovami, jednacím a volebním řádem.
3. VS je svoláváno Výkonným výborem nejméně jednou ročně.
4. VV je povinen svolat mimořádné VS na žádost:

a) nejméně jedné třetiny členů,
b) kontrolní komise.

5. VV je povinen svolat mimořádné VS tak, aby se konalo do  90 dní od  doručení žádosti 
uvedené v odst. 4. Jestliže VV nezveřejní pozvánku na mimořádné zasedání VS do 21 dní 
ode dne doručení dané žádosti, může mimořádné zasedání VS svolat ten, kdo o jeho svolání 
požádal. Jedná-li se o žádost členů, svolá mimořádné zasedání VS ten člen, který je k tomu 
písemně pověřen všemi členy, kteří o svolání VS požádali.

6. Pozvánka na  VS, včetně jejích předpokládaných příloh, musí být zveřejněna nejpozději 
60 dní před datem jeho konání na oficiálních internetových stránkách Asociace a zaslána 
všem členům skrze komunikační kanály stanovenými vnitřními předpisy (dále jen „přede­
psané komunikační kanály“). Zveřejněním pozvánky na oficiálních internetových stránkách 
Asociace se pozvánka na VS též považuje za doručenou. Pozvánka musí být na oficiálních 
internetových stránkách Asociace zveřejněna až do okamžiku konání VS.

7. Členové mohou do  21 dní před datem konání VS přidávat body na  pořad VS, případně 
stahovat jimi přidané body z  pořadu, a to do  rukou VV skrze předepsané komunikační 
kanály.

8. Definitivní pořad VS a seznam všech materiálů, které tvoří přílohu pozvánky na zasedání 
VS, VV zveřejní a zašle nejpozději 14 dní před datem konání VS každému členovi skrze 
předepsané komunikační kanály a pokud o  to člen výslovně požádá, tak i doporučenou 
poštovní zásilkou na adresu uvedenou u tohoto člena v seznamu členů.

9. Méně než 14 dní před datem konání VS či na VS samotném může být pořad měněn pouze 
se souhlasem všech členů.

10. VS se může konat též na dálku.
11. Do působnosti VS patří zejména:

a) měnit Stanovy, nedochází-li k jejich změně na základě jiné právní skutečnosti,
b) schvalovat řády a další určené vnitřní předpisy Asociace, jejich doplňky a změny, vyjma 

vnitřních předpisů Asociace, které je na základě těchto Stanov anebo rozhodnutí VS 
oprávněn schvalovat VV,



c) schvalovat symboliku Asociace,
d) rozhodovat o zrušení Asociace s  likvidací, volit a odvolávat likvidátora a rozhodovat 

o jeho odměně, schvalovat zprávu likvidátora o naložení s likvidačním zůstatkem,
e) rozhodovat o přeměně Asociace,
f) rozhodovat o  sdružení s  jiným právním subjektem a o  členství v  jiných subjektech, 

národních a mezinárodních organizacích,
g) rozhodovat o majetkové účasti Asociace v jiné právnické osobě,
h) volit a odvolávat Předsedu, Místopředsedu a členy VV,
i) volit a odvolávat předsedu a členy KK,
j) schvalovat odměny (tzn. výši odměny či způsob jejího výpočtu a její podobu, pravidla 

pro výplatu zvláštních odměn) a veškerá peněžitá plnění členům VV a KK, a to vyjma 
takových plnění, na které plyne právo z právního předpisu anebo z vnitřního předpisu 
schváleného VS,

k) schvalovat zprávu o činnosti a hospodaření Asociace,
l) schvalovat rozpočet Asociace na další období,

m) schvalovat účetní závěrku a rozhodovat o použití dosaženého zisku či o způsobu úhrady 
vzniklé ztráty,

n) rozhodovat o výši členského příspěvku, termínu a podmínkách jeho splatnosti,
o) rozhodovat o přijetí klubu/oddílu za člena,
p) rozhodovat o vyloučení člena,
q) plnit funkci nejvyššího odvolacího orgánu Asociace,
r) rozhodovat o veškerém nakládání s veškerým majetkem Asociace, vyjma případů stano­

vených vnitřními předpisy Asociace anebo svěřeným do působnosti VV,
s) rozhodovat o otázkách, které si VS vyhradí do své působnosti,
t) rozhodovat o dalších otázkách, které nepatří do působnosti jiného orgánu Asociace.

12. Každý člen má na VS právě 1 hlas.
13. VS rozhoduje nadpoloviční většinou přítomných hlasů. V  případech uvedených  v 

odst. 11 písm. a, b, c, d, e, f a g se vyžaduje souhlas alespoň dvou třetin (2/3) všech (tj. nikoliv 
pouze přítomných) hlasů (dále také jako „kvalifikovaná většina“).

14. Za člena se VS účastní a hlasovací právo vykonává osoba oprávněná jej zastupovat (zpra­
vidla statutární orgán či člen statutárního orgánu k tomu oprávněný) anebo zplnomocněný 
zástupce, který předloží písemnou plnou moc k výkonu členských práv na VS, podepsané 
osobou oprávněnou člena zastupovat. Koná-li se VS na dálku, odešle sken podepsané plné 
moci či plnou moc opatřenou elektronickým podpisem na elektronickou adresu VV.

15. Osoba, která se VS účastní jako osoba zastupující člena, může na VS jako zplnomocněný 
zástupce zastupovat nejvýše ještě jednoho jiného člena, pokud jí byla tímto členem udělena 
písemná plná moc k zastupování na VS.

16. VS je usnášeníschopné, jsou-li přítomni členové mající nadpoloviční většinu všech hlasů.
17. Není-li VS usnášeníschopné, může proběhnout, pokud s tím souhlasí nadpoloviční většina 

přítomných hlasů, ale nesmí přijímat usnesení či volit členy volených orgánů. VV do 7 dnů 
svolá náhradní VS s datem konání nejpozději 30 dnů od data konání původního VS, s totož­
ným programem. Toto náhradní VS bude usnášeníschopné v jakémkoliv počtu přítomných 
hlasů a kvalifikovaná většina se na něm určuje pouze z přítomných hlasů.

18. Z VS je pořizován zápis, který VV nejpozději do 30 dnů rozešle všem členům. Ze zápisu 
musí být patrné, kdo VS svolal, kdy a jak se konalo, kdo jej zahájil, kdo mu předsedal, jaké 
případné další činovníky VS zvolilo, jaká usnesení přijalo a kdy a kým byl zápis vyhotoven.

19. VS může v případě potřeby přijímat svá rozhodnutí také mimo jednání VS tzv. per rollam, 
a to korespondenčně v písemné podobě nebo elektronicky – e-mailem, datovou schránkou, 
nebo hlasovací aplikací. Návrh usnesení schváleného Výkonným výborem rozešle členům 
Předseda Asociace a musí obsahovat předpokládaný způsob hlasování, návrh usnesení, 
podklady potřebné pro  jeho posouzení nebo údaj, kde jsou uveřejněny, a údaj o  lhůtě, 



ve které se má člen Asociace vyjádřit. Tato lhůta nesmí být kratší než 14 dnů. Hlasování 
člena je platné, pokud bylo doručeno v určené lhůtě. Při hlasování per rollam je rozhodnutí 
přijato, pokud se pro jeho přijetí vysloví členové mající nadpoloviční většinu všech hlasů. 
Předseda Asociace oznámí bez zbytečného odkladu členům písemně nebo jiným vhodným 
způsobem výsledek hlasování, a pokud bylo usnesení přijato, oznámí jim i celý obsah přija­
tého usnesení. O usneseních vyžadujících dle Stanov kvalifikovanou většinu není možné 
hlasovat per rollam.

Čl. VIII
Výkonný výbor

1. Statutárním orgánem Asociace je Výkonný výbor.
2. VV má pět členů – Předsedu, Místopředsedu a tři členy.
3. Předsedu VV (dále jen „Předseda“), Místopředsedu VV (dále jen „Místopředseda“) a členy 

VV volí VS.
4. Členem VV může být zvolena pouze fyzická osoba, která

a) dosáhla 21 let,
b) je plně svéprávná a bezúhonná ve smyslu zákona o živnostenském podnikání,
c) splňuje podmínky stanovené v ustanoveních o orgánech právnické osoby v občanském 

zákoníku,
d) je členem osoby, která je členem Asociace.

5. Členy VV mohou být nejvýše dvě osoby, které jsou členem stejného člena Asociace.
6. Asociaci zastupuje samostatně Předseda a v době jeho nepřítomnosti společně Místopřed­

seda s jedním členem VV anebo společně dva členové VV.
7. VV plní usnesení VS.
8. Do působnosti VV patří:

a) organizovat a řídit činnost Asociace v době mezi zasedáními VS, a to v souladu s těmito 
Stanovami, rozhodnutími VS, schváleným rozpočtem a vnitřními předpisy Asociace

b) plnit povinnosti ve vztahu k rejstříku spolků dle příslušného právního předpisu,
c) zřizovat odborné komise a jmenovat jejich předsedy; na návrh předsedů komisí jmenovat 

členy jednotlivých komisí,
d) zpracovávat návrh rozpočtu a roční účetní uzávěrku a předkládat je ke schválení VS,
e) zajišťovat vypracování návrhů vnitřních předpisů Asociace a předkládat je ke schválení 

VS (vyjma vnitřních prováděcích předpisů, které je oprávněn schvalovat VV),
f) zajistit řádné vedení účetnictví,
g) svolávat VS,
h) rozhodovat o uzavírání smluvních vztahů a o vedení soudních sporů,
i) zajistit prezentaci Asociace navenek, zejména pak zřídit a udržovat oficiální internetové 

stránky a komunikační kanály,
j) rozhodovat ve všech záležitostech, které do působnosti VV svěří VS.

9. Řádné zasedání VV svolává Předseda, v  době jeho nepřítomnosti Místopředseda, a to 
nejméně 4krát ročně.

10. Mimořádné zasedání VV svolává Předseda, v době jeho nepřítomnosti Místopředseda, a to 
na žádost nadpoloviční většiny členů VV.

11. VV je usnášeníschopný, je-li přítomna nadpoloviční většina jeho členů. Každý člen VV 
má 1 hlas. O průběhu zasedání VV a o přijatých rozhodnutích se zpracovává zápis, který 
podepisují všichni přítomní členové VV.

12. VV přijímá svá rozhodnutí hlasováním. Rozhodnutí je přijato, hlasuje-li pro něj nadpoloviční 
většina všech členů VV.

13. VV se může konat též na dálku.



14. VV může přijímat rozhodnutí též mimo jednání VV tzv. per rollam. VV musí o výsledcích 
hlasování per  rollam bez  zbytečného odkladu informovat KK. Procedurální a formální 
náležitosti hlasování per rollam stanoví VV směrnicí.

15. Funkce člena VV zanikne uplynutím funkčního období, odvoláním, odstoupením z funkce, 
úmrtím či zánikem Asociace.

16. Odstoupení z funkce člena VV oznámí člen písemným prohlášením doručeným VV. Jeho 
funkce zaniká uplynutím 1 měsíce od doručení tohoto oznámení.

17. V případě ukončení funkce člena VV v průběhu funkčního období nastupuje na jeho místo 
náhradník dle pořadí stanoveného Volebním řádem. Nelze-li tento postup uplatnit, je VV 
povinen bez zbytečného odkladu svolat VS za účelem volby člena VV, nebo takovou volbu 
provést per rollam.

Čl. IX
Předseda a Místopředseda

1. Předseda i Místopředseda jsou voleni a odvoláváni VS a nesou vůči němu plnou odpovědnost 
za výkon svých funkcí.

2. Předseda a Místopředseda nesmí být statutárním orgánem resp. členem statutárního orgánu 
jiné právnické osoby, s  níž Asociaci váží vnější smluvní vztahy, manželem, manželkou 
nebo příbuzným v přímé linii statutárního orgánu resp. člena statutárního orgánu takové 
právnické osoby.

3. Předseda organizuje a řídí činnost a jednání VV. Předseda organizuje a řídí běžnou činnost 
Asociace. Předsedu v době jeho nepřítomnosti zastupuje v této činnosti Místopředseda.

Čl. X
Kontrolní komise

1. Kontrolní komise Asociace dohlíží, jsou-li záležitosti Asociace řádně vedeny a vykonává-li 
Asociace činnost v souladu s právními předpisy, Stanovami a vnitřními předpisy Asociace.

2. KK je odpovědná pouze VS a je nezávislá na VV a odborných komisích.
3. KK má tři členy (předsedu a dva členy). Pro výkon funkce KK je postačující, jsou-li obsazeni 

alespoň dva členové KK.
4. Členem KK může být zvolena pouze fyzická osoba, která

a) dosáhla 21 let,
b) je plně svéprávná a bezúhonná ve smyslu zákona o živnostenském podnikání,
c) není statutárním orgánem resp. členem statutárního orgánu jiné právnické osoby, s nimiž 

Asociaci váží vnější smluvní vztahy, manželem, manželkou nebo příbuzným v přímé linii 
statutárního orgánu resp. člena statutárního orgánu takové právnické osoby.

5. Členství v KK je neslučitelné se členstvím ve VV či s funkcí likvidátora.
6. Předsedu KK a členy KK volí VS.
7. Do působnosti KK patří zejména:

a) provádět kontrolu hospodaření Asociace po stránce finanční a materiální, včetně kont­
roly účtu,

b) provádět kontrolu všech písemných právních jednání Asociace,
c) provádět kontrolu pracovních smluv a dohod konaných mimo pracovní poměr, vypla­

cených mezd, odměn z dohod a ostatních odměn a příslušných odvodů z mezd,
d) upozorňovat VV na zjištěné nedostatky a předkládat návrhy na opatření k nápravě,
e) vyjadřovat se ve  zprávě o  hospodaření Asociace předkládané Výkonným výborem 

Valnému shromáždění,



f) předkládat VS zprávu o své činnosti,
g) provádět kontrolu vedení evidence členské základny Asociace a placení členských 

příspěvků,
h) podílet se na vyřizování stížností a podnětů ze strany členů Asociace a dbát na jejich 

včasné a řádné vyřízení,
i) provádět kontrolu Zadávacích dokumentací a Výzev k podání nabídek,
j) provádět kontrolu využití dotací z veřejných prostředků, včetně kontroly využití pro­

středků z dotací poskytnutých Asociací členům Asociace,
k) provádět kontroly dodržování obecně závazných právních předpisů, Stanov a vnitřních 

předpisů Asociace a navrhovat VV opatření k nápravě v případě zjištění jejich porušení,
l) plnit funkci odvolacího orgánu dle čl. III odst. 9 písm. b,

m) plnit kontrolní funkci a funkci odvolacího orgánu v oblastech a situacích stanovených 
vnitřními předpisy.

8. Členové KK se zúčastňují zasedání VS.
9. Členové KK mají právo účastnit se zasedání VV a být informování o per rollam hlasování VV.

10. Členové KK jsou při své činnosti vázáni povinností mlčenlivosti o  všech skutečnostech 
a informacích získaných při výkonu kontrolní činnosti, zejména informací týkajících se 
osobních údajů fyzických osob.

11. KK musí být pro výkon její funkce poskytnuty ze strany VV a odborných komisí všechny 
potřebné doklady a informace v  rozsahu vymezeném předmětem kontroly a zajištěno 
nezbytné materiální vybavení a prostorové možnosti pro výkon její funkce.

12. KK má právo vyžadovat písemné vyjádření VV ke  svým stanoviskům, připomínkám a 
zjištěním.

13. Ustanovení v čl. VIII odst. 17 se užije obdobně pro KK.
14. KK se schází dle potřeby, fyzicky či na dálku. V případě nutnosti učinění rozhodnutí KK 

přijímá rozhodnutí hlasováním, kde každý člen má 1 hlas stejné váhy. Rozhodnutí je přijato, 
pokud se pro něj vysloví nadpoloviční většina členů KK.

Čl. XI
Odborné komise

1. Odborné komise zřizuje dle potřeby VV.
2. Zásady a náplň činnosti odborných komisí stanoví VV.
3. Předsedové odborných komisí se mohou na  základě pozvání nebo své žádosti účastnit 

zasedání VV s hlasem poradním. Mají právo účasti na VS s hlasem poradním.

Čl. XII
Majetek a hospodaření Asociace

1. Majetek Asociace je tvořen:
a) členskými příspěvky,
b) dotacemi ze státního rozpočtu,
c) dotacemi a dary od fyzických a právnických osob,
d) výnosy ze sportovních, kulturních a společenských akcí,
e) ostatním hmotným a nehmotným majetkem.

2. Za hospodaření a správu majetku Asociace je odpovědný VV.
3. Nabytí, zatížení, prodej, darování a směnu majetku Asociace předem schvaluje VS v případě, 

pokud takové nabytí, zatížení, prodej, darování či směna nebyly schváleny v rámci rozpočtu. 
Tento souhlas se nevyžaduje pro jakékoliv bezúplatné nabytí majetku (zejména přijetí darů 



a dotací), ale musí o tom být informována KK. Souhlas se dále nevyžaduje pro úplatné nabytí 
věci zakoupené z účelové veřejné dotace nebo účelového daru a pro  jakékoliv jiné nabytí, 
zatížení, prodej, darování a směnu majetku, jehož hodnota v jednotlivém případě nepřesáhne 
10 000 Kč a jejichž souhrnná hodnota za účetní období nepřesáhne 30 000 Kč.

4. Při prodeji, darování či směně majetku Asociace je majetek nabízen transparentním způso­
bem (např. zveřejněním nabídky prodeje majetku na  oficiálních internetových stránkách 
Asociace). Při prodeji či směně majetku Asociace se upřednostní nabídka dle nejvyšší nabíd­
nuté protihodnoty. V případě stejné nejvyšší nabídnuté protihodnoty je pak upřednostněna 
nabídka člena Asociace, je-li takový.

5. V případě zrušení Asociace s likvidací bude postupováno podle občanského zákoníku. S likvi­
dačním zůstatkem bude naloženo způsobem, který určí VS.

6. Účetním obdobím je kalendářní rok.

Čl. XIII
Vnitřní předpisy a dokumenty Asociace

1. Vnitřní předpisy Asociace tvoří zejména:
a) Řády – navazují na Stanovy Asociace a definují základní schémata a nejdůležitější pravidla 

v organizaci a v činnostech Asociace. Řády schvaluje, ruší a novelizuje VS.
b) Směrnice – vychází z potřeb výkonných a řídících složek Asociace a popisují závazné 

prováděcí pokyny pro výkon činností a organizační procedury buď uvnitř Asociace nebo 
ve vztahu ke členské základně a naopak. Směrnice schvaluje, ruší a novelizuje VV.

2. Dokumenty Asociace jsou zejména:
a) Formuláře – dokumenty s  předepsanou náplní a formalizovanou úpravou, používané 

v Asociaci, související s jinou interní dokumentací (Řád, Směrnice atd.) a doplňující ji. Jsou 
schvalovány jako součást příslušného vnitřního předpisu.

b) Ostatní dokumenty – zápisy ze  zasedání VS, VV, zápisy z  jednání odborných komisí, 
pozvánky, odpovědi na stížnosti členů a jiné podobné dokumenty.

Čl. XIV
Závěrečná ustanovení

1. Právní poměry Asociace a vnitřní i vnější vztahy se řídí těmito Stanovami a právním řádem 
České republiky.

2. Případné vnitřní či vnější spory budou řešeny především smírnou cestou.
3. Asociace a každý její člen jsou oprávněni spolupracovat s  jinými spolky, státními orgány 

a organizacemi, jakož i s  jinými právnickými a fyzickými osobami, na  základě vzájemné 
rovnoprávnosti a oboustranné výhodnosti.

4. Oficiální zkratka názvu Česká HEMA asociace je ČHA.
5. Název Asociace pro mezinárodní účely je Czech HEMA Association, se zkratkou CHA.
6. Oficiální internetové stránky Asociace jsou https://czechhema.cz.

Tyto stanovy byly jednomyslně schváleny na ustavující schůzi konané dne 11.9.2026.

svolavatel
Spolek historického šermu Krkavci, 

zastoupený Janem Žegklitzem

https://czechhema.cz
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